Ghe 106 years Unniversony of the
Philippine Independence

Special Feature: Cononation of the
Ms. Philippine Independence 2004
Copentiagen Marviett Hotel,
Kalvebod Bugge 5, 1560 FHbh. V.

Saturday, July 3, 2004

at 6:30 $M
Spansened by:
Ghe Mabubay Onganization of the Filipinos

MOF Scuvenin Program




Programme

Opening Remarks by the Host Lily Ladenburg & Buddy Bonita

Philippine National Anthem Sally Espersen

Danish National Anthem Nelia & Jergen Hansen

Invocation Father Patrick J. Sheils C.Ss.R.

Dinner Dinner Dinner

Welcome Speech by the Mercy Nielsen

MOF Chairperson

Inspirational Message by our Father Patrick J. Sheils C.Ss.R.
Special Guest of Honour Filipino Chaplain in Denmark

Surprise Number ! ! !

Presentation, Coronation, Awarding of Trophies
And Pinning of Sashes

Ms. Independence 2004 * Ms. Mabuhay 2004
Ms. Luzon 2004 * Ms. Visayas 2004 * Ms. Mindanao 2004

Community Singing Bayan Ko
By Lita Cimatu

Dance Dance Dance

RAFFLE DRAW FOR THE ENTRANCE TICKETS
WILL BE MADE IN BETWEEN THE PROGRAMME



PHILIPPINE NATIONAL ANTHEM
LUPANG HINIRANG

Bayang magiliw,
Perlas ng Silanganan
Alab ng puso,
Sa dibdib mo'y buhay.

Lupang hinirang,
Duyan ka ng magiting
Sa manlulupig,

Di ka pasisiil.

Sa dagat at bundok,
Sa simoy at sa langit mong bughaw
May dilag ang tula
At awit sa paglayang minamahal
Ang kislap ng watawat mo'y
Tagumpay na nagniningning
Ang bituin at araw niya'y
Kailan pa ma'y 'di magdidilim

Lupa ng araw, ng luwalhati't pagsinta
Buhay ay langit sa piling mo
Aming ligaya na 'pag may mang-aapi
Ang mamatay ng dahil sa iyo




Der er et yndigt land

Der er et yndigt land, det star med brede boger.
Nar sal ten gsterstrand, nar sal ten gsterstrand,
Det bugter sig i bakke, dal, Det hedder gamle Danmark,
Og det er Frejas sal, og det er Frejas sal.

Der sad 1 fordums tid, de harniskkleedte keemper,
Udhvilede fra strid; udhvilede fra strid;
Sa drog de frem til fjenders men, nu hvile deres bene
Bag hgjens bautasten, bag hgjens bautasten.

Det land endnu er skent, thi bla sig seen balter,
Og lgvet star sa gront; og lovet star sa gront.
Og adle kvinder, skonne mér og mand og raske svende
Bebo de danske ger, bebo de danske ger.

Hil drot og feedreland! Hil hver en danneborger,
Som virker, hvad han kan! Som virker, hvad han kan!
Vort gamle Danmark skal besta, sa l&nge bagen spejler
Sin top i balgen bl4, sin top i belgen bla.



Fhe Tndependence Buffet
Menu

Miaed Salad Bar
3 Different finds of dresoing
White Bread
Bailed Fotatoes
Rice Noadleo with green vegetabiles
Sautéed vegetabiles
Fruied Chicken with CAll Sauce
Guilled pork ( Lechon)
Spare Ribos
Fish ( Fanginge ) with sweet and sour sauce

Dessext

Cream Caramel
Miced Fruits ( fuuits salad)

FRFFFFLRLN
Open Bax
House bottle of white ox red wine 130,00 DKx.
Bottle of Beer ( Carbobieng ox Tubioxg ) 20.00 DIHx.
Glass of house wine 20.00 DHx.

Saft drinks 15.00 DFKx.

¥¥¥ Queotcanpag,attﬁe&axwitﬁmajox&editemdo ax Cash ¥¥*



Message % 4

On the 12th of June in the year 1898, the Philippines
the Land of our birth was consecrated by the blood of
our courageous torefathers. It is to honour their memory
that we commemorate year after year the declaration of
our Independence, not in blind obedience to a ritual
but to re-dedicate ourselves to the legacies of freedom,
peace and democracy so dearly won for us by our heroes of
the revolution against Spain.

As we commemorate the 106th Anniversary of the
declaration of our freedom and stand ready to face the
challenges of the times, I am confident that this special
event will reinvigorate our sense of duty to contribute in the
realisation of our common task of raising the quality of life
for all our people.

May the Good Lord Bless and Keep you all....

Mabuhay ang puso at diwa ng malayang Filipino

Mercy Nielsen
MOF Chairwoman



Patrick J. Sheils C.Ss.R
Redemptorists
Skt. Annae Kirke
Hans Bogbinders Alle 2
2300 Kgbenhavn S.

Greetings and Gratitude to Mabuhay on the
occasion of the Philippine National
Independence Day.

Heartfelt thanks to the Mabuhay Association
President, Officers and members for the wonderful
support and c6-operation in Church and Stor sal at

St Ann&’s.

May the Lord bless and prosper you all.

kgt

Patrick J. Sheils C.Ss.R

MABUHAY MOTTO
DOING
SOMETHING BEAUTIFUL FOR GOD
Life is an adventure, risk it.
Life is a challenge, face it.
Life is a hymn, sing it.
M. Fenesa of Caleutta
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Jolin Del Sugue
My, Fhilippine Tndependence 2004
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UNITED NATION DAY
OCTOBER 24,2003
COPENHAGEN CITY HALL
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Sankt Annz’s Kitchen Hall
Donated by the MOF

Renovated By: Bent Andersen and Jess Nielsen




Donated By MOF: Hot and Cold Water pipes of Sanki. Annzs Kitchen Hall
Installed by Jess Nielsen and Seren Ladenburg




Donated @ MOF
Efect‘m’c@ and
?Uirfrfg at the
Sankt Anmze's

Kitchen hall

Installed @:
Soren &aénéufg
Yess Nielsen, Buﬂ[a{y Bonita,
and’ Qarﬂen,

9@@&: and Janet




Kitchenware's & appliances : Donated by the MOF

Members who arranged the kitchenware's
inside the cupboards at the Sankt Anna’s Kitchen Hall




Beot wishies on the 106th Unnivewsarwy of
Fhilippine Independence
Long Live the Philippines
Mabubiay ang Pilipinas

From:
Ofelia Schitze
M. Philippine Independence 1999
Dion Schiitze




BAYAN KO

Ang bayan kong Pilipinas
Lupain ng ginto’t bulaklak
Pag-ibig ay sa kanyang palad
Nag-alay ng ganda’t dilag

At sa kanyang yumi at ganda
Dayuhan ay nahalina
Bayan ko binihag ka

Nasadlak sa dusa

Koro

Ibon mang may layang lumipad
Kulungin mo at umiiyak
Bayan pa kayang sakdal dilag
Ang di magnasang makaalpas
Pilipinas kong minumutya
Pugad ng luha at dalita
Aking adhika
Makita kang sakdal laya.



Philippine Independence Ad Hoc Committee 2004

Nene Mathiasen
All Over Chairman

Janet Kornoc * Nene Cabalza
Fred Sevilla *
Peace and Order

Usherette & Table Control
Edith Andreasen Flora Sevilla
Nene Cabalza Adela Rokvist

Lita Cimatu

Program Coordinator
Minna Christiansen

Table arrangement
Mila Sobieraj * Mila Roda
Nelia Hansen

Decoration:

Jorgen Hansen * Nelia Hansen
Edith Andreasen * Fred Sevilla
Mila Sobieraj * Lita Cimatu
Nene Mathiasen * Kurt Mathiasen

Raftle & Prizes
Mercy Nielsen * Buddy Bonita

Coronation:

Ofehia Schutze * Nehia Hansen
Mina Christiansen

Camera

Jess Nielsen * Lowida Perez

. A
Ernesto h:zilz:is & Co. %‘gﬁ




@a&uaya,wetﬂanﬁ(ﬂm%oed‘l’btginm&uﬁuﬁeﬂping
uoaﬂwaya,andta.?at&wfl’abdcﬁwﬁaioa&uagptﬁwwﬁmuo.

We would libe to thank all the beautiful Winners of Mo. In-
dependence, Ms. Mabubay, Ms. Luzen, M. Visayas, and
Ms. Mindanae., in the vecently concluded populanity contest,
theirn parents, velatives and Priends fon thein oveuvhelming
owppm,tﬁdumwmtgawmeeﬂoﬁeﬁfwdinmﬁingtﬁu

accasion possilile.

@meagain,awﬁewxbﬂe&gmﬁwdetayouaeﬂandweﬁapew
see and hear from you next year.

Ghe MOF Executive Committee and it’s members wish you
and your Gamilies a Happy Independence Day 2004.

»Oun Prayers are with you always. ...God bless you atl”



REMACELL Door To Door Services 2004

oven reliable services Guaranteed delivery all over the Philippines
Boxes last pick-up Next shipment Expected Manila arrival
07 Mar. 2004 15 Mar. 2004 19 Apr. 2004
06 Jun. 2004 14 Jun. 2004 19 Jul. 2004
26 Sep. 2004 04 Oct. 2004 08 Nov. 2004
24 Oct. 2004 01 Nov. 2004 06 Dec. 2004
Guaranteed delivery before Christmas within Luzon area

MANILA BROKER:

Blk. 26 Lot 8. C.. Musibay Street,

Tel No.: +63 8748773

TRANSPACIFIC CARGO TRANSPORT PHILS.

B.F. Resort VillugeLas Pinas City, Philippines

rl’vTetro Manila inclusive Cavite, Laguna, Rizal and Bulacan Kr. 785..-_

Outside Metro Mamla Bataan Batangas, Pampauga, Quezon, Nueva Emja Kr. 815,- "

| %

' Outside Metro Manila — Pangasman La Union, Nueva Vlzcaya Aurora Zambales ' lEr. 835,- |

"Outside Metro Manila over 300 km. — Cagayan, Isabela, Oamannes Sur/Norte Kr. 865-,

| Ilocos Sur/Norte, Ifugao, Sorsogon, Mt. PrmmE“AloayﬂEﬁl’gﬁ’Ef”“‘" i il

Other parts of Luzon i 1

Cebu, Hoilo and Bacolod Kr. 885,- |

Other Provinces in Visayas, Mindanao and the rest of the country, L Kr. 955,- ‘

N_ot mentioned above 5

| Add-on charges from Jyliand and Fyn I Kr. 380.-

PRICES includes: TREQUIREMENTS: |
1. Box-64x57x 58 ' . Deposit Kr. 200-, per box, non refundable. |

| No weight limit. Balance shall be paid upon pick-up of i

| 2. Premacell Door to Door tape. boxes.

: 3. Freight cost from Copenhagen to 2. Additional cost of Kr. 45.- for deliveries of |

Philippine destinations-recetvers. _ boxes outside Metro Copenhagen by post. l

4. Delivery and pick-up of boxes. ‘ 3. Complete the packing lists, write down all |

contents.
|

NOW AVAILABLE = IRREGULAR BOX SIZE!

12 - U4 OF REGULAR BOX SIZE OR PACKAGE ACCORDING TO VOLUME.

No deposit ¢ For more details contact Vesterbrogade 86, 1620 Kbh. V
N . Willard at the Tif.: 33 Z.i 2811
O resel vation PI'C!“HCC” Travel Officece Fax: 33252260

I-mail: premacelli@ email.com



MOF OFFICERS

Mercy Nielsen Lily Ladenburg
Chairwoman Assist. Chairvoman

Buddy Bonita Mlla Roda
Secretan Edith Andreasen Au-Au Eres

Assist. Treasurer Auditor

PRO Mina Christiansen Ofelia Schutze Lita Cimatu
Assist. Pro Business Manager  Assist. Business Mamager

Paquito C'lchoh Janet CO“'IUCI\ Kurt Mathiasen Fred Se\ illa
Sgt. At Arms Sgt. At Arms Sgt. At Arms Sgi. At Arms

L

Nelle_ Mathiasen lee[(\ Balbuena gall" Eslpe;S?ll Adela Rockvist
Service Consultant  Assist Service Consultane Piiual adviser Property Custodian

Flora Sevilla . . . Nelia Honsen
Adviser Tinay Abundo  Belen Quinto Nene Cabalza Adviser Connie Benjamin

Adviser Adviser Adviser Adviser

S

Soren Ladenburg .
Adviser Jess Nielsen Manny Quinto

Adviser Adviser



THE MABUHAY ORGANIZATION OF THE FILIPINOS
Invites you to the
Philippine Independence Day 2004
Copenhagen Marriott Hotel Kalvebod Brygge ),
1560 Kbh. V.
Saturday, the 3rd of July 2004, 18:30 hrs.
Highlight: Coronation of Miss Independence 2004
000200
Ticket. No.: Price: DKr. 250.00 only

GO
v PS. Take Bus No. 5

Please keep your stub for the raffle




Saint Anne’s
Church

AN APPEAL FOR SUPPORT
Background

During the previous years the Catholic Church in Denmark v?ras
getting support from the Catholic Church in Germany. As far as I
remember, it was 5 million Dkr. yearly. But since the reunification of
Germany, we will not receive help from them anymore. The Catholic
Church in Denmark does not receive any help from the government,
unlike the Lutheran Church, whose members have their “kirkeskat”
automatically deducted from their income. As Catholics we are not
expected to pay this “kirkeskat” to the Lutheran Church.

Do please check your “skatteopgerelse” (Income Tax Return form), to
see if you have been paying “kirkeskat”. Get a certification from your
Pastor or Parish priest at Saint Anne’s Church, stating that you are
Catholic. Present this to your local tax office so that you need not pay
this “kirkeskat™.

Note: If you have been paying “kirkeskat” for the last 5 years or
more, you can request a refund for the last 5 years.

Arrangements

Our Church of Saint Anne’s in conjunction with our Bishop, Most
Reverend Czeslaw Kozon is now appealing for your cooperation and
support.

A new financial program is necessary so as to cover the expenses of
our church, e.g. electricity, heating, water, allowances for the priests,

their cars, gasoline, road tax, maintenance of the church and
community building, etc. For example; this year’s budget for roofing
the monastry will cost Kr. 800.000,00. The weekly collection at mass




is not nearly enough to cover all these expenses. To enable this
funding to work so that the Church can continue to serve the
community, an agreement has been made between the Bishop’s office
and the tax office.

The Returnable Gift

The result of the agreement between
The Bishop’s office and the tax office
is that we have now 2 options.

1. The Ten-Year agreement

By this agreement, the amount (e.g. 1200Dkr. or even up to
5000Dkr.) sent to the Bishop’s office, can be deducted
totally from the income tax. This amount can be sent
through giro or via bank (PBS-betalingsservice).

Note: You can cancel this agreement for some good reason,
at any time — if for example your economic situation
changes due to unemployment or iliness; in both
cases a written request should be forwarded to the
Bishop'’s office.

2. The ”Almindeligt Kirkebidrag” agreement

You can for example send 1200Dkr to the Bishop’s office
through giro or via bank (PBS-betalingsservice), so as to
avoid paying expensive giro charges.

However, in this agreement the first S00Dkr is not
deductible from your income tax. Only the amount above
500Dkr. can be deducted (in this case 700Dkr).

This agreement is renewable each year. At the end of the
year the Bishop’s office will send a letter asking if you want
to continue the agreement, to increase or reduce the amount.

The amount you send to the Bishop’s office will be divided as
follows.

e 70% goes to the Parish.

o 30% will be retained by the Bishop’s office.

Thank you

We are fortunate to have this financial agreement befween the
Diocese and the tax office. It means a great financial support to
the running of our parish and a help to the Bishop’s office. We
appreciate your cooperation in this matter and for this we are
truly grateful. Some say that they are giving anonymously
because they do not want recognition. It is a very noble
intention and full of humility but it would also be a good idea to
be registered as a Filipino contributor as are the Danish
members of the community. In that way anyone can see that you
are also giving your share to the community of Saint Anne’s and
that you are aware of your responsibility and thankful for the
spiritual assistance you receive from the church.

Maraming Salamat Po. Thank you for your Goodwill, kindness,
and support. May God reward and bless you.

In behalf of the St. Anne’s Church,

Fr. PATRICK"J. SHEILS, C.Ss.R.

‘Saint Anne’s Church

Hans Bogbinders All¢ 2,

2300 Copenhagen S

Tel. No. 3286 0729

Mobil: 2084 8084

Fax: 3286 0738

E-mail: patrick.sheils@post.tele.dk

NOTE: Please fill in the coupon (at the back) in response to
the Bishop's appeal.



KUPONEN KLIPPES UD!

JEG ONSKER AT BETALE KIRKESKAT!

ENTEN kan du tegne en 10 ars kontrakt med fuld fradrag.
ELLER kan du tegne 1 arig kontrakt med begraenset fradrag. Veelg selv nedenforl

.H Jeg onsker at fa tilsendt en
10-ars kontrakt og vil betale:

[J Det her anfoerte arlige beleb: kr,

[J Engangarligt [J Hvert halvar
(0 Hvertkvartal [J Manedligt

Navn
Adresse

Postnummer By

rﬁ Lmoazmxm_.m:wa_mm:%m:
1 ars kontrakt.
Jeg onsker at betale:

[0 Det her anfarte irlige belab: kr.
0 Engangarligt [J Hvert halvar
[J Hvert kvartal [] Manedligt

TIf.

SENDES TIL: Katolsk Bispekontor, Gi. Kongevej 15, 1610 Kebenhavn V, Mrk. KIRKESKAT




